A-55185

No. 55185. Peru and Ecuador N°¢ 5518S. Pérou et Equateur
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ECUADORIAN AGREEMENT ON SUR L’INTEGRATION FRONTALIERE,
BORDER INTEGRATION, LE DEVELOPPEMENT ET LE
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BRASILIA, 26 OCTOBER 1998 1998

AGREEMENT ON THE EXTENSION OF THE ACCORD PORTANT PROLONGATION DE LA

PERIOD OF VALIDITY OF THE BINATIONAL VALIDITE DU PLAN BINATIONAL DE
DEVELOPMENT PLAN OF THE BORDER DEVELOPPEMENT DE LA REGION
REGION, CREATED BY THE COMPREHENSIVE FRONTALIERE, CREE PAR L’ACCORD
PERUVIAN-ECUADORIAN AGREEMENT ON GENERAL PEROU-EQUATEUR SUR
BORDER INTEGRATION, DEVELOPMENT AND L’ INTEGRATION FRONTALIERE, LE
NEIGHBORHOOD. TUMBES, 1 JUNE 2007" DEVELOPPEMENT ET LE  VOISINAGE.

TUMBES, 1% JUIN 2007*
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